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I INTERNAZIONALE ¥ STRANIERA

;CQ;L;LE;G!O ARBITRALE; lodo parziale reso secondo it Regolamento di arbitrato
della Camera di Commercio Internazionale; arbitrato n. 7819.

‘Credite documentario con anticipazione - Assicurazione del rischio pelitico -
Contratto di vendita senza prezio.

j)eteréﬁnazione della validith della vendita con riferimento alla C.VIM. ed zi
+, Principi Unidroit,

Un contratio di vendita internazionale di zucchero prive dell’indicazione del
venzo:@ valido in quanto conforme alla prassi del commercio internazionale, cosi
iz viene evidenziato dall’art. 55 della CV.LM. e dall’art. 5.7 dei Principi Uni-
it )

Cannt bt Fatro, — Un contratto di vendita infernazionale di zucchero & stipu-
I tia setre societd brasiliane e due socleth aventi sede in uno Stato della U.E. Per
realizzare 1'esportazione, il compratore apre un credito documentario di anticipa-
o presso una banca, La medesima banea (parte attrice), a sua volta, per coprire
eventuale rischio politico in Brasile, stipula alcuni contratti assicurativi con un
consorzio di compagnie di assicurazione (parte convenuta) muniti di clavscla com-
promissoria C.C.IL., soggetti al dixitto francese.
.. Aseguito dell’inadempimento del contratto di vendita da parte degli esporta-
tori: brasiliani, 1a banca adisce gh arbitri chiedendo il pagamento dell’indennizzo
assicurativo comprensivo dei fondi anticipati agii esportatori.
- & .. L'assicuratore contesta le pretese di parte attrice sostenendo che, nella fagtis-
Pécie, non ricorrevano gli estremd del rischio politico, cosi come definito nel con-
tiattodi assicurazione. In proposito eccepiva il difetto di causalita tra la dichiara-
zionetdel sinistro e il danno subito dall’attore. L’ assicuraiore, inoltre, sostiene &
aver ricevoto dalla banca, prima della firma dei contratti assicurativi, alcune dichia-
razioni inesatte e che il rapporto instauratosi derivava da un contratto di vendita in-
yalido in quanto privo dell’indicazione del prezzo.

11 coliegio arbitrale, fissata la sede del} arbitrato a Parigi, pel lodo parziale qui
in ssame risolve la questione dell’invalidit del contratto di vendita de quo pronun-
ciandosi a favore della piena validith ed efficacia di questo, in quanto conforme alla
ptassi del commercio internazionale con riferimento all’art. 55 deila Convenzione
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delle Nazioni Unite sulla vendita internazionale di merci e all’art. 5.7 dei Principi
Unidroit.

MOTIVI DELLA DECISIONE. — {Omissis), — « La défenderesse a contesté la vali-
dité des contrats d’exportation selon le dyoit brésilien pour indetermination du
Drix...

{La défenderesse] a dénoncé 1'“absence de risque réel”, du fait de 1’absence
de tout force obligatoire des contrats tepant st mecanisroe de fixation du prix, et
en veut pour preuve que rien ne permet de fixer le prix au deld de mars 1990.

[La demanderesse] répond que selon article ler des contrats les parties s’en-
gagent respectivement A vendre et A acheter; qu'il s’agit d’operations tout & fait
courantes dans le commerce international considéré, lesquelles s’exécutant quoti-
diennement non obstant les objections éventuelles tirées d’une analyse civiliste; au
demeurant, Ies contrats ont été renouvellés et Ia clause de prix pouvait parfaitement
functionner.

En ce qui concerne tont d’abord le défaut d’examen des contrats commerciaux
par [la défenderesse], le Tribunal observe que les contrats d’assurance ont &té con-
clus an priniemps 1989, les premiers rééchelonnements des contrats commercian
intervenant quelques mois plus tard et les avenauts n. 2 des polices étant signés en
aofit 1990 aprés plusieurs mois de discussions. [La défenderesse] avait donc 4 cha-
cun des ces étapes le loisir d’éxaminer de prés les contrats commercianx, de s’en-
quérir auprés des acheteurs d’'une imperfection éventuelle et de mesurer la portée
de la red clause.

Selon le droit brésilien tel qu’il ressort des débats échangés entre les parties,
le caractére déterminable du prix suffit & 1a validité des contrats. Interrogé par [la
défenderesse], la société [...] (importatrice n.d.r.) a expressement confirmé la régu-
larité et Pefficacité des contrats. Il s’agit d’opérations normales et récurrentes, sur
des marchandises qui ont un prix de marché. Par la clause dit d’“arrossage”, les
acheteurs s’engageaient & prendre les quantités de sucre necessaires pour que la
banque soit remplie des ses droifs, en cas de chute de cours. Le Tribunal note su-
rabondamment que la vente sans fixation préalable d’un prix est couranic dans le
commerce internatiosal, comme le montrent la convention de Vienne du 11 avril

1980 sur Ia vente international des marchandises (art. 55) ainsi que les Principes
Unidroit relatifs aux contrats du commerce internazional (art. 5.7). :

Aucune irrégularité des contrats ou absence de caractére cobligatoire n’a par
ailleurs éié invogquée par les vendeurs dans les procédures judiciaires brésiliennes.
Certains ont au démeurant procéds A des livraisons particlles, avant et aprés le oois
de mars 1990. Leur intérét A livrer résuliait des garanties prises par [la demande-
resse] sur le matériel, dont I'exécution s’est poursuivie jusqu’a I'intervention de la
force publique (inéme si finalement celle-ci a échoué devant les risques de troubles
socianx) ainsi que des nantissements de sucre, sur lequels il y aura de revenir.

Compte tenn de ces différents éléments le Tribupal conclu 2 la réalité des

contrats litigieux ». (Omissis). #

Contratti di vendita infernazionale privi di prezze, guestione prelimi-
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i} ¢ollegio arbiirale, nel lodo in commento, affronta il tema
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mivazione di un elemento essenziale costitito dal
venduio. . .
~; Occorre precisare subito che Voggetto della controversia principale
sottoposta al gindizio arbitrale riguardava I’adempimento di un confratto
assicurativo facente parte di un mosaico contrattuale costruito attorno ad un
contratto di vendita internazionale per realizzare Vesportazione di una par-
tita di zucchero da! Brasile all’ Europa. Nelle sue linee essenziali, lo schema
q;u’.ppera:zione era il seguente: il compratore apriva, a favore degli espor-
tatori brasiliani, un credito documentario di anticipazione presso la propria
; ]?:c',m(_:& € questa si impegnava a finanziare I’ operazione anticipando al ven-
dgtore le somme necessarie per il trasporto dello zucchero fino a destina-
zlone. A sua volia, la banca emittente stipulava un contratto di assicira-
zione in pf)ol, soggetto al diritto francese, in modo da trasferire sull’ assicu-
-, Tatore il rischio politico e quello dell’anticipazione delle spese inerenti al
trasporto delle merci. La polizza assicurativa specificava la nozione di ri-
schic politico nelle proprie condizioni generali di contratto le quali, inolire
prevedevano il ricorso all’ arbitrato C.C.L, in caso di controversia, A, seguit(;
clfggiinadempimento del contraito di vendita da parte degli esportatori bia-
siliani, Ia banca emittente del credito documentario chiedeva ali’assicura-
# tore 1'esecuzione del contratto e quindi il versamento dell’indennizzo, ad-
: ducendo che, a causa delle misure restrittive prese dal governo del P,resi—
" dente Collor, si era verificato il rischio politico. L’ assicuratore contestava il
f.ondamexgto della pretesa della banca ed in particolare eccepiva che i rap-
porto- assicurativo de quo derivava da un contratto di vendita invalido, in
anto privo dell’indicazione del prezzo. L’accertamento della validity ’del
tratto di vendita costitviva, pertanto, un antecedente logico necessario
fa soluzione della controversia principale da riservare ad un successivo
lodo finale. Per gli stessi motivi limiteremo la nostra anaiisi all’esame della
ditd del contratto di compraveadita.

prezzo del bene compra-

C

2. 11 problema della validiea del contratto di vendita costituiva, nelia
troversia de qua, una questione preliminare alla cui sohuzione il colle-
0 arbitrale giungeva attraverso un lodo parziale (1), '

: Al fine di risolvere la questione della validith, sia ghi arbitsi che e
. itenevano fout court che la legge applicabile al centratto di vendita
iestione fosse il diritto brasiliano, senza motivare tale conclusione, pe-
_altro assunta in assenza di scelta espressa del diritto applicabile. Successi-
| vamente gli arbitri, a supporto della loro decisione, facevano riferimento
_ allg C.VIM. ed ai Principi Unidroit in quanto espressioni della « prassi del

1 i i :

5 ("} Nel testo del lodo, pubblicato in JCC FCA Bull, 2001, v. 12, n. 2, 56 ss., gli ar-
343 £, T 1 i 1883 ) oo

bz:L son banno fatto espressa menzione di tale istituto ma, come si veda, & Proprio con 1i-

o alia preblematica della questions preliminae nelParbirafo commerciale igterna-

- - 't . 1, . - :
rofis aslofiaia dal collesio nol coso ¢ apacis,




commercio internazionale ». Prima di passare a tale « prassi », € opportuno
soffermare I’attenzione sui motivi che possono avere indotio gli arbitri ad
‘individuare il diritto brasiliano quale lex contractus del contratio di com-
pravendita in esame.

Seguendo I'impostazione tradizionale in materia di questione prelimi-
nare, il problema della validity del contratto di vendita aviebbe potuto es-
sere risolte in almeno quattro modi, tuiti concepiti dalla dotiriva con rife-
rimento al gindice statale ma suscetiibili di ovare applicazione, per ana-
logia, nel gindizio arbitrale ().

Tmnanzitutio, con riferimento al metodo disgiuntivo, gli arbitri avrebbero
potto fissare Papplicazione di un sistema di diritio internazionale privato e
quindi sottoporre la questione preliminare alla legge richiamata dalle norme di
questo, Cosl, qualora ghi arbitri avessero scelto il diritto internazionale privato
della lex sifus arbitri, avrebbero applicato il diritto internazionale privato fran-
cese. Atiraverso quest’ultimo e Ia Convenzione di Roma del 1980, sarebbero
pervenutii ad individuare, guale legge competente, 1a legge del fornitore della
prestazione caratteristica, dungue il didito brasiliano.

Ad analoga soluzione —- e migliore in guanto non postula necessaria-
mente 'impiego delle nonme di conflitto della lex situs arbitri — si sarebbe
giunti sotioponendo la questione preliminare al diritto richiamato dalia spe-

(%) Cfx. Vismara, Le norme applicabili al meriio della contorversia nell arbitrato in-
terpazionale, Milano, 2001, 110 ss. che tileva la ranid delle questioni preliminari avuto ri-
guardo alle controversie devolute alla cognizione arbitrale e cita quale unico esempio il ledo
ad hoc del 9 settembre 1983, in Yearbook Comm. Arb., 1987, 63 ss. In quella coniroversia,
insorta tra una sociei? tedesca ed una polacea, gli arbiiri dovettero pronunciarsi in merito allg
validith ed efficacia di un contratto soggetto.alla legge svizzera avente ad oggetto la realizs
zazione di pn impianto indusiriale per la produmone di gas in Polonia. Al fine di stabilire la
configurabilita di una causa in forza maggiore legata ad alcune misure di blocco delle impor-
tazioni ad opera del governo polacco, il collegio ha deciso, secondo Ia Jegge polacca, la que-
stione preliminare vertente sulla natura giuridica della societd contraente e sull’entrata in vi-
gore del provyedimento resirittivo in Polonia specificando, appunto che « the applicability of
Swiss Law to the dispute does not exclude that preliminary questions can be examined ung
der another law ». '

Sul tema, finora raramente frattato nella letteratura sull’arbitrato internazionale, ma
pamcolarmenr,e sviluppato nel diritio internazionale privato dei rapporii di famighia e di suc-
cessione v, in generale MioLiazza, Le questioni pmgmd:z:alz nel diritto internagionale pri*

vato, in Temi, 1950, 477-506; Lacarok, La régle de conflit applicable aux questions préala-
bles, in Rev. crit., 1960, 459 ss.; WenoLEr, Die Vorfrage im Kollisionsrecht, in RabeisZ, 1934,

148-251, trad. it. in Dir. inz,, 1963 50-134; Tp., Nouvelles réflexions sur les « questions prég;,
lables », in Rev. crit., 1966, 163-215; Vitta, Diritto internazionale privato, 1, Torino, 1970
456-478; Picong, Saggio sulla struttura formale del problema delle questioni preliminari nel
diritto internazionale privato, Napoli, 1971, passim; GoTLER, The incidental question revisi-
ted — Iheory and pmctzce — in the conflict of laws, in ICLQ, 1977, T34-798; S, The,
incidenial question in pnvafe inter narzonal law, I RCADI, 1952/11, v. 233, 305-416; Barrikf
rIND, Diriito :r:er-wzaor?ave pnmfa ? ed., Padova, 1999, 266 ss.; Moscow, Déritte fnfer

sionale privare, 2% ed., I, Toiinoe, 2001, 139 s,

cifica norma di conflitto impiegata per la questione principale. Poiché, in
base all’art, 13 del Regolamento C.C.1. del 1988 {ed anche dell’art. 17 del
regolamento C.C1. in vigore dal 1998), la legge francese risultava applica-
bile alla questione principale, il diritto internazionale privato francese
avrebbe portato ut supra all’applicazione del diritto brasiliano.

Qualora, invece, il collegio avesse ritenuto la questione preliminare
assorbita in quella principale (attraverso la c.d. teoria deil’asserbimento),
ghi arbitri si sarebbero riferiti alla legge applicabile alla controversia prin-
cipale nascente dal contraito di assicurazione e, quindi, trattandosi della
legge francese avrebbero concluso a favore dell’applicazione del dinitto
materiale francese alla questione preliminare,

Analoga soluzione si sarebbe, infine, otienuta sctioponendo la que-
stione preliminare al diritio materiale del foro: posto che la sede del colle-
gio arbitrale era staia fissata a Parigi ne seguiva applicazione delia legge
francese.

Se, dunque, il collegio ha ritenoto che la legge applicabile 2l contratto
di " vendita era quella brasiliana, si deduce che ghi arbitii avevano optato, sia
pure implicitamente, per i primi due metodi; in particolare per il secondo.
; Cid emerge dalle osservazioni che seguono.

in base al diritto francese, applicabile in base agli vltimi due metodi,
il contzatto di vendita de quo sarcbbe risultato cerfamente nulio. Pertanto,
in.ossequio al principic del favor contractus (internazionalprivatistico), gh
asbitri avrebbero senz’alito potuto escludere sia il metodo deil’assorbi-
mento che quello del diritto materiale del fore ed optare per unc o Valtro
del primi due metodi sopra indicati.

.- Entrambi portavano all’applicazione del diritto brasiliano e, proprio in
base a quest’nltimo, si raggiungeva una soluziene opposta rispetto a quella

prevista dal diritto francese, in quanto I'invaliditi del contratio privo del-
b l’mchcazmae del prezzo veniva prevista solo nei casi pitt estremi.

Yt

', 3. Se quanto appena illustrato bastava per risclvere la questione pre-
hmmare in base al diritto brasiliano, la decisione finale richiedeva, secondo
: gh :arbitri, anche una valntazione funzionale alla prassi del commercio in-
temazmnale. prassi che poteva ultriormenie trovare considerazione attra-
verso il riferimento agh usi del commercio di cui Parbitro deve tenere
conto. in tutti i casi ai sensi del’art. 13 del Regolamento C.C.1. del 1988
(ed ora.deil’art. 17 del Reg. in vigore dal 1998).

Al fine di evidenziare la prassi del commercio internazionale in mate-
i di vendita, gli arbitri si riferivano alla C.V.ILM., adottandc un approccio
a{séau discusso nella dottrina anche lexmercatoristica, stante la diversa na-
mra t,numdlca della lex mercatoria e della Convenzione citata (3).

Y. ad es. Poucharp, Gawiarp, Gopman, On inferngtional commercial arbitra-



Cecorre rilevare, infatii, che il Brasile non aveva ratificato la C.V.ILDM.
sicché, analogamente a quanto avvenuto dinanzi alla Corte di Cassazione
italiana nella nota vicenda Fratelli Damiano (*) — ancora sul commercio
deilo zucchero ma con I"applicazione ultronea della Convenzione di Gine-
vra del 1961 a titolo di lex mercatoria— gli arbitri banno reso applicabile
alla controversia 1a Convenzions citata, nonostante il case di specie non ri-
cadesse nel suo ambito di applicazione. _

Quand’anche si fosse stabilita I’ applicazione della C.V.LM., alla fatti-
specie, il collegio si trovava ad affrontare wn’ulieriore difficolta: quella del-
Pinterpretazione dell’art, 55 della Convenzmne medesima. Al sensi di iale
DOTma:

« Se la vendita & validamente conclusa senza che i} prezzo delie merci

vendute sia stato sspressamenie o implicitamente fissate nel contratto, o da

una disposizione che permetta di determinarlo, si reputa che le parti si
siano, salvo disposizioni contrarie, tacitamente riferite al prezzo solita-
menie praticato 2l momento deila conclusione del contratto, nel ramo com-
merciale considerato, per le siesse merci vendute in circostanze analoghe »

Non 2 questa la sede per riprenders compintamente il dibattito su tale

tion, The Hague, 1999, 844 s5. ove ulterion riferimenti; cfr. Lanoo, The Lex mercaforia in
International Commercial Arbitration, in ICLD, 1985, 747 ss.; v. anche In., The law appli-

cable 1o the merits of the dispute, in P. Sarcevic (ed.}, Essays or infernational commercial
arbitration, Loadon-The Hague, 1989; Ip., Lex mercatoria 1985-1996, in Festskrift till Stig

Stromholm, I, 1997, 567-384; AA VY., Transnational rules in international commercial ar-

bitration, Dossiers de I'Tastitute du droit et des pratiques des affaires internationales, Publ. n.
48044, 1CC Publishing, Paiis, 1993; nonché, in particolare, gli scritti di Schunitthoff raccoltd

da Caenc Cria-Tul (a cura di), Clive Schmitthoff's selected essays on international trade law,
The Hague, 1988, K

(*) Cass., 8 febbraio 1982, n. 122 Ditta Fratelli Damw,m S.n.c. ¢ Ditta August

Topfer & Co. GmbI, in Foro it,, 1988, 1, c. 2285; in Riv. dir. int., 1983, 470 ss., in Dir: ma
ritf., 1982, 644 ss.; in Riv. dir. int. priv. proc., 1982, 829-838, con nota critica di GrarpiNg,
Arbitrato transnazionale ¢ Lex mercatonia di fronte alla Corte di Cassazione, vi, 734
nonché sull’intera questione si consenta di rinviare a MarreLLa, La nucva lex mercatoria:
Principt Unidroit ed usi dei contraiti del commercio internazionale, in Trate. dir. comm. di:
retto da F Gavcano, Padova, 2002, In quelia vicenda — che fece rabbrividire gli stessi so
stenitori della teoria della lex mercaroria — la Cassazione amivOd a sostenere che: « la Con

venzione europea di Ginevra del 1961, allontanandosi datla vecchia logica degli Stati, si rifa

all’esperienza dell’arbitrato mexcantile... ed, istituendo nuovi ed appositi organi arbitrali, sta:

bilisce, attraverso la disciplina dei loro compiti, anche wa regolamento dell’arbitrato, peral:

tro subalterne rispetto alla volontd dei hitiganti. Per modo che, la Convenzione di Ginevra.

1961 — riferendosi all’arbitrato “mercantiie” in ordine a liti soggettivamente internazionizli

— deve considerarsi implicitamente richiamata nelle statuizioni contrattuali, stipulate~d.

operatori economici appartencnti & Stati ratificanti, che deferiscano ad istituzionl arbitrils
permanenti (Jocalizzaie in Stati rafificanti o in aftrd Stafi) la nsoluzions di verienze insorte:

riguardo a vicende commerciall disciplinate dalla lex mercatoria fra essi intcrveaun; e la
incidenza eflztiuale nell’ambito & Jdoile vartenze deve : hcgerﬂ operante in

dallapputenenza ¢el colleglo afiliale ad vino Sito che abbia ranlicpio la

Convenzione»,

. tematica (7). Basti osservare che, se I'applicazione di tale articolo viene
- prevista qualora le parti abbianc concordato il prezzo della vendita sia
; cspressamente che implicitamente, la scluzione paradossale prevista da tale
- povna, consiste nel ritenere che le parti si siano tacitamente riferite al
* prezzo praticato nel settore,

Ebbene; se le parti non hanno trovato un accordo sul prezzo non si
- vede come possano avere tacitamente concordato di riferirsi al prezzo pra-
. ticato nel ramo commerciale considerato. Di piiy, I'articolo in esame sup-
pone risclta Ia questione della validita del contraito in quanto si riferisce ad
una: « vendita validamente conclusa ». La sua applicabilith deve, dungue,
- éssere preveniivamenie accertata o, quanfomeno, coordinata con quario
previsto all’art. 14 della Convenzione medesima in materia di formazione
dei contrat{o (%).
“  In conclusione, il richiamo alla C.V.LM. non era sufficiente a risolvere
14 questione preliminare. Pertanto, gli arbitri procedevano ad interpretare la
onvenziene medesima facendo riferimento ai Principi Unideoit sui con-
ratti del commercio internazionale e la scluzione della questione prelimi-
e, oggetto del lodo in discussione, veniva finalmente reperita nell’art
1 quale, pur disponendo upa soluzione analoga a quelia desumibile dai—
s ~55 della C.V.LM.,, risulta libero dal contrasto normativo presente in
ucst’ultima e permette di concludere in favorem validatis ammettendo la
dita e 'efficacia del contratto senza indicazione espressa del prezzo (7).

(). V. per witi Guarowa, La determinazione del prezzo nei contratti internazionali,
iy, din gnt. priv. proc., 1993, 283-294; nonché ScuiEcHTREM, Commentary on the UN
m on rhe mremarzomzl Sale of Goods (CISG), 2* ed Oxzford, 1998, sub art. 55;

Si inserisce qui il problema de]l’ultenore comradd:zmne tra I’ a:t. 55el’art. 14
.I.M. in base al quale « una proposta di contratto, rivolta a usa o pilt persone deter-
costituisce un’ offerta, qualora sia sufficientemente precisa e ove indichi la volenta del
o autore di essere vincolato in case di accettazione, una proposia & sufficientemente pre-
:ClSd. quando indica le merci e, espressamente o implicitamenie, fissa la quantith e il prezzo o
i atte a determinarle ».

7y Al sensi dell’art. 5.7 dei Principi Unidroit: « (1) Se un contratio non fissa i
rezzomé contiene disposizioni che consentano di determinario, si reputa che le parti, in as-
5 i alcima indicazone contraria, abbiano fatto riferimento al prezzo generalmente prau-
cato al{momenm della conclusione del contratto per prestazmm dello stesso tipe m c:rco—

n prezzo ragionevole, senza tener conto di alcuna eventuale clausela contraria.
rezro.deve essere fissato da un terzo, e guesto non pud o non intende fado, deve
ssazﬁ fissato.un prezzo ragionevole. (4) Se il prezzo deve essere fissato in riferimente a fat-
non esistono. ¢ hanno cessato di esistere ¢ di essere conosc:b.u, devono essere presi
siderazions come sostitniti § fationd equivaienl pift viciui ». Cfr. alizost Pant. 1474 c.c.



4. 1l riferimento ai Principi Unidroit 2! fine di risolvere dei dubbi in-
terpretativi o di colmare eventuali lacune all’interno deila C.V.ILM. deve,
dunque, essere ricollegato alla pill recente giurisprudenza arbitrale (3).

I Principi sono stati, infatti, concepiti dai loro estepsori in funzione
interpretativo-integrativa delle convenzioni internazionali di diritto uni-
forme, superando un dibattito non ancora sopito a favore della tsoria del-
I'interpretazione in base a criteri autonomi e relegando in posizione mino-
ritaria la tesi della localizzazione dei criteri interpretativi ().

Nell’ arbitrato internazionale il ricorso alla teoria della interpretazione
autonoma si rivela gquanto mai opportuno anche perché I'arbitro, essendo
strutturalmente privo di una lex fori, gode di un’ampia liberta — rispetto al
giudice togato — nel ragionamento di cheoice of laws (19).

() Su cui MargeLLA, Lex mercatoria ¢ Prircipi Unidroit. Per una ricostruzione si-
stematica del diritto del commercio internazionale, in Contr. ¢ impr/Eurcpa, 2000, 23-79 ove
ulteriori riferimenti,

®} 1 dibattito divide —- soprattutto all’estero — coloro 1 quali sostengono che, una
volta recepita nell’ ordinamento interno, I'interpretazione di una data Convenzione internazio-
nale vada effettuata in base a criteri e principi ticavabili dalla lex fori ed altra tesi, oramai
maggioritaria e confermata dall’art. 2 della legge di riforma del diritto internazionale privato
italiano, secondo la quale Uinterprete deve tenere couto del caraitere internazionale delle
convenzioni e delPesigenza di una lorc uniforme applicazione. V., con specifico riguardo al
contesto arbitrale, Giarpma, Le convenzioni internazionali di diritto internazionale privato e
di diritto uniforme nella pratica dell’arbitraio commerciale internazionale, in questa Rivista,

1998, 191-210; Kamn, Les conventions internationales de droit uniforme devant les tribunaux
arbitraux, in Rev. D.U., 2000, 121 ss.; cfr. Gesauer, Uniform Law, general principles and
autonomous interpretation, in Rev. D.IF, 2000, 683 ss. Piil in generale, tra una letteratura va-
stissima, v. GIaRmiNA, Le convenzioni internazionali di diritto uniforme nell’ ordinamento in-
terno, in Riv. dir. int., 1973, 701-726; Careong, Ambiio di applicazione e criteri interprela-
tivi della Convenzione di Vienna sulla vendita internazionale, in AANV., La vendita inter-
razionale, Milano, 1981, 84 ss.; Barattl, L'interpretazione delle convenzioni internazionali
di diritto uniforme, Padova, 1986, spec., 83 ss., nonché Ferrary, La vendita internazionale;
Applicabilita e applicazioni della Convenzione di Vienna del 1980, in Trafr. dir. comm. di
retto da F. Galcano, XXI, Padova, 1997, 1 ss.; ScurecntreM (ed.), Commentary on the UN
Convention on the international Sale of Goods (CISG), cit., sub art. 7. Sulla storia € la fina~
Lith dei Principi Unidroit v. per tuttl BovgLe, Un « codice » mtemm,wnaie del diritto dei con=

trasri, Milano, 1995, 137 ss.
(19)  Si ricordi, in proposito, quanto affermato dagli arbitri nel lodo C.CIL n. 7110

edito pex estratto in MarreLLa, GELNas, Unidroit Principles for International Commertmk
Contracts in ICC Arbitration, in JICC Bull., 1999, v. 10, n. 2 75 € 75-78, nonché in In., Prin®

cipes d’Unidroit relatifs aux contrats du commerce international dans Parbitrage dé
Chambre de Commerce International, in Bull. C.C.L, 1999, v. 10, n. 2, 77-78 ¢ 78-81, apro-
posito della metodologia di scelta della legge applicabile propria dell’arbitro internaziongle:
I’arbitro ha il potere-dovere di risolvere la controversia sulla base di principi « enjoying Wi

Proprio in base alle considerazioni che precedono, aleuni recentissimi
lodi C.C.I. hanno testimoniato 1"impiego dei Principi Unidroit a scopo in-
tegrativo-interpretativo defla C.V.LM. (1%). Cosi, ad esemnpio, I'art. 7.4.9 dei
Principi Unidroit ha permesso di determinare sia 1’autonomia del diritto
agli interessi rispetto alla scusabilitd del mancato pagamento, sia il tasso di
interesse sulla base del quale determinare I’ ammontare degli interessi per il
mancato pagamente di vna somma di denaro, risclvendo cosi un dubbio
su]l’interpretazionu dell’art. 78 della C.VI.M.

In tutti quei casi, tuttavia, 1" applicabilita della C.V.IM. era stata pre-
viamente accertata ¢ |'applicazione dei Principi Unidroit aveva fatto se-
guilo alla individnazione di una lacuna normativa nella Convenzione me-
desima

“Nel lodo in discussione, invece, accade, per la pnma volta, che la
C V.LM. venga applicata dagli arbitri al di 13 della propria sfera di applica-
zione e che, dovendo interpretarla, si ricorra. successivamente ai Principi
Umdmlt per appmd._re alla soiuzmne finale di una goestione prehmmare

3 f5 :Le osservazioni formuiate sin qui portanc a concludere che i} col-
legio arbitrale non abbia risolto la questicne preliminare attraverso upa
moiivata tecnica di localizzazicne.

b. <« Piuttosto, il-lodo in commento offre lo spunto per enunciare nn me-
todo-ulteriore: di soluzione delle: questioni preliminari, un metodo che riag-
grappandosi alla tecnica mtemaz;lonalpnvaiisnca puo rivelarsi ugile, nel
contesto arbitrale, proprio in matesia contrattuale.

u; - lale metodo consiste nel sottoporre la questione preliminare diretta-
mente ai Principi Unidroit.

Infatti, dopo avere richiamato la legge brasiliana al fine di risolvere la

,questxone prehnunare il coltegio ha sentito la necessitd di motivare la pro-

ptia. decisione in funzione di quei principi « enjoying wide international
gusensus » cui la missione dell’arbitro si trova ineluttabilmente legata cosi
e venne testimoniato dal lodo C.C.L n. 7110 (*2). Orbene, invece di ri-
crizsi ad una Convenzione internazionale che non voleva essere applicata
aso di specie per poi applicare i Principi Unidroit, meglio sarebbe stato
upiegare correttamente le tecniche tradizionali di localizzazione e deci-

i0iii mtermazionali recepite dallo Stato medesimo. In questo modo ghi arbitri, essendo
. Atrdctus il diritto italiano,-hanno eschiso Papphlicazione della C.V.I.M. ponendom
=c051-m$con!‘.rasto non solo con la ginrsprudenza arbitrale ma anche con i principi oggi
espitssi, inter alig, all’art. 2 della legge di riforma del dititio internazionale privato.

- €f: adies. il lodo C. CI n. 8128 del 1995 11 cui estratto si reperisce in Clunet

international consensus » a pena di tradire le stesse‘aspettative delle parti. Nello stesso senso
v. lede C.CL 5. 6653 del 1993, in Cluner, 1993, 1140, con nota di Arnarpez. Contra sz 18-
centissimo lodo reso a Firenze (Coll. arb., 19 aprile 1994, in Dir. comm. int., 1994, 861) ne‘
quadee di un arbitrato ad oc In cud gl arbitrd, 2 maggioranza, hanno paredossalmente decish
chis Ia scelia det diriite di uno Stato costiiaisce vy’ esclusione inplicis deil ayplicarions Gelle

}“*9‘ ’er%ismvb1 editi per estratto in MarreLLA, GELNAS, Umdrozf Principles, cit, nspeiﬂ-
31 5 & 7508, nonché in To., Principes d Unidred, cit., 77-78 o 75-51.
& Ofropota 1,




dere la questione in base al diritto brasiliano oppure scegliere di risolvere
la questione preliminare direttamente attraverso i Principi medesimi.

D’altra parte occorre anche chiedersi se la C.V.I.M. continui a rispec-
chiare la prassi del commercio internazionale, una prassi che, come dimo-
strato dal vare dei recentissimi Incoterms 2000, si trova in costanie evolu-
zione.

Esiste, insomma, nn rischio — sia pure recondito — che, a causa del-
I'accelerazione del progresso tecnico e dei mutamenti geopolitici in atto, la
C.V.LM. divenga obsoleta 0 inadeguata e finisca col ripetere le antiche vi-
cende che hanno caratterizzato, sul pianc del diritto interno, ’era della co-
dificazione statale del diritto commerciale ed il suo progressivo allontana-
mento dell’antico jus mercatorum (1%),

Se cid si verificasse, gii arbiti — come sembrano fare nel lodo in di-
scussione (14) - potrebbero cadere pella tentazione di verificare sempre la
conformitd deila C.V.IM. alla prassi del commercio internazionale attra-
verse un vaglio delle sue norme alla Iuce dei Principi Unidroit analoga-
mente a quanto & gid avvenuato in quei Iodi C.C.L ove i medesimi Principi
sono stati applicati per confeirnare una soluzicne tratta dal diritto staizale
applicabile (15),

11 ruolo dei Principi Unidroit diviene cosi sempre pilt cruciale, nel
moederno diritto del commercio internazionale, per il coordinamento di
norme di varia provenicnza formale ed, in definitiva, per il governo deila
mondializzazione dell’economia,

Fasrizio MIARRELLA

(1%} 81 veda in generale Galgano, Dirifie civile e commerciale, 3° ed., I, Padova, 79
ss., nonché il suo Lex mercatoria, 4* ed., Bologna, 2001, i ss.

(" Nel caso qui in discussione non si trattava, infatti, di colmare una lacuna delia

C.VLM., bensi di verificare 1a « sintonia » deHa Convenzione medesima con le moderme esi-
genze del diritto del commercio internazionale: cio® con quelle stesse esigenze che avevano,

giustificato il richiamo della Convenzione ad opera degli arbitri.
(*%)  Cir. da ultimi il lodo n. 9753 del 1999, il cui estratto si reperisce in Buil. C.C. I

2001, 82-84 con it commento di MagrreLLa, The Unidroit Principles of International Com:
mercial Contracis in JCC Arbitrazion 1999-2001, ivi, 49-55; nonché il Tedo n. 103446 dels
105-113. Sulla gludsprdenza abitale C.CL precedente v, Ir‘,,

2000, in Bull, C.CL, <t
Lex mercatotia e Prvpcip

Lhidrodt, o4, 56 ss.

RASSEGNE E COMMENTI

La « contrellabilith » interna ed es*ema del lodi ICSID,

LAURA BERGAMINI

Premessa.,

L'interesse suscitato in questi ultimi anni dall’JCSID non sembra
avere precedenti: il numero delle controversie devolute all’Intermnational
Center for Settlement of Investment Disputes & aumentato negli ultimi 15
anni del 60%, un fenomeno questo da moiti ricondotic alla diffusione di
trattati bilaterali e muliilaterali contenenti wna clausola arbitrale ICSID
{1’arbitrato presso il Centro & una delle possibili alternative per la soluzione
delle controversie sorte nell’ambito del NAFTA e dell’ UNCLOS).

11 Centro Internazionale fu istituito mel 1965, sotto gli auspici della
World Bank, dalia Convenzione di Washington, con il fine di creare un foro
peutrale per la risoluzione di controversie particolarmente delicate per la
materia coinvolta e per la qualitd delle parti interessate: sotto il primo
aspetto, infatii, I’articolo 25 della Convenzione prevede possano essere de-
volute ad arbitrato ICSID solo controversie di natura giuridica scaturenti da
un investimento — « any legal dispute arising directly out of an imvest-
ment» c. 1 . Sotto il secondo profilo, la stessa disposizione prevede che
fa lite debba essere sorta fia I'investitore (persona fisica o giuridica) e lo
Stato {0 una sua «any constituent subdivision or agency ») nel quale ha
avuto sede Pinvestimento, dovendo, 1 soggetti coinvolti, avere diversa na-
zmnahta ed appartenere a — od essere (nel caso della parie statale) — Stati
. membn della Convenzione.

# La peculiarita dell’arbitrato ICSID & la sua totale indipendenza dagli
ordinamenti statuali: la Convenzione ha creato un sistema giuridico auato-
Domo atiraverso I'eliminazione di ogni tradizionale interazione fra ordina-
: ti statuali e tribusali arbitrali. Numerosi elementi neila- disciplina della
; procedura arbitrale fondano tale affermazione: possono, ad esempio, citarsi,
senza presunzione di completezza, la piena autosufficienza del meccanismo
& 'n'mma arbitiale, capa.ce di sopperire all’eveniuale inerzia di una delle
artt. 37-40 Conv.) ) Vattribuzione in via esclusiva, slmeno seconds

1

olere coutelare al fribunale arbiteale (ari, 46);
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